
Pour Mike Lowery
— M.B.

Pour mon ami Mac B. Regarde, Mac! Ton nom est dans ce livre! 
— M.L.

À PROPOS DES ILLUSTRATIONS
Comme tu es le genre de personne aux yeux de lynx qui peut repérer cette note au milieu du texte 

ennuyeux de la page de copyright, tu remarqueras probablement un détail intéressant à propos des 

illustrations de ce livre. Parfois, le texte décrit un objet comme étant d’une certaine couleur, alors que 

l’illustration le montre d’une couleur complètement différente. C’est parce que nous avons imprimé ce livre 

en utilisant seulement trois couleurs : noir, rouge et ce que nous appelons « orange de Freddie ».  

Peu importe la couleur des objets dans la vraie vie (car bien sûr, cette histoire parle de ma vraie vie), ils 

sont représentés dans ce livre en noir, rouge ou orange de Freddie (ou bien en blanc, aux endroits où nous 

n’avons pas utilisé d’encre). Je voulais juste te prévenir : c’est intentionnel! Parce qu’on aime le résultat!  

— M.B  
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« LES JEUX DANS LES JEUX, LA POUDRE AUX YEUX, LES 
CERCLES DANS LES CERCLES... ON PEUT PARFOIS S’Y PERDRE. »

— JONNA MENDEZ
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Voici la maison de mon père. 
Elle est en haut d’une colline dans une ville appelée 

Oakland, en Californie. C’est un véritable endroit.  
Tu peux vérifier.

Quand j’étais enfant, j’allais chez mon père une fin 
de semaine sur deux.

Cette fois-là, c’était l’une de ces fins de semaine. 
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J’étais en bas et je jouais à des jeux vidéo. 
 

Mon père et ma belle-mère regardaient la télé 
dans leur chambre en haut, la porte fermée.

Mon cœur battait la chamade, et pas seulement 
parce que je mangeais des céréales Croque Cannelle 
dans une tasse (c’était contre le règlement d’apporter 
de la nourriture en bas chez mon père).
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Mon cœur battait surtout parce que j’avais une 
mission secrète.

Ça me rend un peu nerveux de te révéler cette  
mission secrète.

Si tu as déjà lu les autres livres de la série, tu sais 
que je mets beaucoup de trucs secrets dedans. L’un de 
ces livres s’intitule même Combat ultra-secret. 

Regarde! Il est écrit « ultra-secret » sur la couverture!
Normalement, quand on révèle des  

secrets d’espionnage dans un livre, on se 
fait mettre dans une prison pour espions.

Mais les histoires de ces livres se  
sont déroulées il y a très longtemps.  
Il faut remonter jusqu’en 1989.

Quand il s’est écoulé une longue 
période, les secrets d’espionnage sont 
« déclassifiés ». Cela veut dire qu’on a 
le droit d’en parler dans des livres, sans risquer de se 
faire mettre en prison.
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Sauf que ma mission secrète chez mon père n’était 
pas un secret d’espionnage.

C’était un secret de famille.
Les secrets de famille ne se font jamais vraiment 

déclassifier.
Quand on met des secrets de famille dans un livre, 

notre famille se fâche contre nous, ce qui est pire que 
d’être en prison.

Je devrais le savoir. Je suis déjà allé dans une  
prison pour espions! Et ma famille s’est déjà fâchée 
contre moi. Plus d’une fois!

C’est pourquoi de nombreux auteurs écrivent de la 
fiction. Quand on écrit de la fiction, on peut mettre des 
secrets de famille dans des livres et dire que tout est 
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inventé. Ensuite, quand notre famille se fâche et nous 
appelle, on peut dire : « Ce livre ne parle pas de nous! 
Mon nom est Mac, et le personnage principal s’appelle 
Steve! »

Mais le personnage principal de ce livre s’appelle 
Mac.

Le personnage principal de ce livre, c’est moi.
Et je vais te révéler ma mission, même si c’est un 

secret de famille.
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